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Vadlinijas par veselibas aizsardzibu, repatriaciju un celo§anas pasakumiem juirniekiem,

pasaZieriem un citam personam uz kugiem

Kopsavilkums

o Covid-19 pandemijai ir talejosa ietekme uz jiras transportu un personam uz kugiem.
Vadlinijas par robezu parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai un precu un
pamatpakalpojumu  pieejamibas nodrosindsanai ! teikts, ka dalibvalstim biitu
jaatvieglo tranzits ES pilsoniem un treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir ES
pastavigie iedzivotaji, lai tie varétu atgriezties majas. Darbiniekiem, kas pilda
batiskas funkcijas®, neatkarigi no vinu valstspiederibas vajadzétu bit tranzita un
celosanas iespéjai, lai turpinatu nodrosinat profesionalo darbibu.

e Personam, kas atrodas uz kugiem, vajadzétu biit iespéjai veikt biitiskus celojumus. ES
pilsoniem, kuri iestrégusi dalibvalsti, kas nav vinu valstspiederibas vai dzivesvietas
dalibvalsts, tresas valstis vai atklata jiirda, vajadzetu biit iespéjai atgriezties mdjas, ja
to lauj vinu veselibas stavoklis®. Galvena atbildiba par to, lai organizétu uz kuga
esoso personu atgrieSanos, gulstas uz kruiza kugu operatoriem un kugu ipasniekiem
neatkarigi no td, vai nokapsana no kuga notiek ES vai arpus tas.

e Daudzi jurnieki uz kravas kugiem, kas darbojas Eiropas iidenos, ir treso valstu
valstspiederigie. Neatkarigi no valstspiederibas viniem vajadzétu biit iespéjai nokliit
ostas, kurdas viniem jauzkapj uz kuga, un viniem vajadzetu laut nokapt no kuga un
atgriezties majas, kas palidzétu nodrosinat, ka nozare turpina darboties videja
termina un ilgtermind, ka apstiprinats Pazinojuma par zalo joslu ieviesanu®. Jiiras
transports var norisindaties nepartraukti tikai tad, ja ir iespéjams nomainit apkalpes,
tas, savukart, lauj aizsargat iekséjo tirgu, jo preces tiek izplatitas visa ES un tiek
nodrosindts kravu eksports un imports no ES ostam un uz tam. Tade| dalibvalstim
biitu jaizraugas ostas, kuras tiek atvieglota apkalpju maina.

o Uz ES interesu kugiem visa pasaule strada aptuveni 600 000 visdazadako tautibu
Jurnieku. Starptautiska Jiurniecibas organizdacija iesaka, ka apkalpju mainai vajadzétu
bit iespéjamai visa pasaulé’. Lai nodrosindtu jiras transporta nepartrauktibu un
drosibu, Komisija veic pasdakumus, lai atvieglotu un koordinétu dalibvalstu centienus
nodrosinat apkalpju mainu savdas ostas.

! Vadlinijas par robezu parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai un pre¢u un pamatpakalpojumu
pieejamibas nodro§inasanai, C(2020) 1753 final (OV C 861, 16.3.2020., 1.-4. Ipp.).

2 Tas ietver arf jlirniekus, jliras transporta personalu un zvejniekus.

3 Uz kugiem eso$am personam vajadzetu bt iespgjai celot, ja tam nav simptomu, ja tas nav bijusas ipasi
paklautas inficéSanas riskam un netiek uzskatitas par draudu sabiedribas veselibai.

4 Komisijas Pazinojums par zalo joslu ievieSanu atbilstosi Vadlinijam par robezu parvaldibas pasakumiem
veselibas aizsardzibai un precu un pamatpakalpojumu pieejamibas nodrosinasanai, C(2020) 1897 final
(OV C 961, 24.3.2020., 1. lpp.).

5 S8JO 2020. gada 27. marta Apkartraksts Nr.4204/Add.6.
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Visparigi noradijumi

Nepartraukti jiiras transporta pakalpojumi ir stratégiski svarigi ES, jo 75 % precu, kas tiek
ievestas ES un izvestas no tas, un 30 % precu, kas tiek parvadatas iek$gja tirgt, tiek
parvadatas pa juru. Lai saglabatu saimniecisko darbibu, ierobezojosiem pasakumiem, kas
pienemti cinai pret Covid-19 pandémiju, biitu péc iesp&jas mazak jaietekmé precu briva
aprite. lerobezojumiem nevajadz&tu radit nopietnus trauc€jumus dalibvalstu vai visas ES
piegades kedes, pamatpakalpojumos un ekonomika.

Saskana ar Pazinojumu par zalo joslu ieviesanu jurniekiem biitu jalauj Sk&rsot robezas un
parvietoties tranzita, lai vini varétu sakt pildit savus pienakumus uz kravas kugiem un
atgriezties majas peéc liguma darbibas beigdm. Ja dalibvalstis veic veselibas skriningu,
tam nevajadz&tu butiski aizkavét jarnieka uzkapSanu uz kuga vai repatriaciju.

Eiropas Savienibas ostas butu javeic pasakumi, lai aizsargatu juras transporta personalu
un ostas darbiniekus, ka ari jurniekus un citas uz kuga eso$as personas, kad tie uzkapj uz
kuga un nokapj no ta‘. Lai nodro$inatu vinu veselibu un droSibu saskana ar ES tiesibu
aktiem par droSibu un veselibas aizsardzibu darba, biitu janoverte visi riski un jaievies§
atbilstosi preventivi un aizsardzibas pasakumi’. Eiropas Darba drosibas un veselibas
aizsardzibas agentiira ir sniegusi specialu informaciju par darba néméju drosibu un
veselibu saistiba ar aizsardzibu pret inficg$anas ar Covid-19 risku®. Biitu janem véra ari
vienotas ricibas “EU Healthy Gateways” publikacija leteikumi kugu operatoriem par
sagatavotibu un reagéSanu uz Covid-19 uzliesmojumu®. Ja tiek konstatéts, ka kada
persona uz kuga potenciali var radit risku sabiedribas veselibai, blitu javeic atbilstigi
pasakumi, lai izvairitos no slimibas parneSanas, vienlaikus nodroSinot atru piekluvi
pienacigai mediciniskai apriipei neatkarigi no personas valstspiederibas. Veselibas apriipe
biitu japiedava art tiem, kas ir kontaktgjusSies ar attiecigo personu. Apkalpes locekliem,
par kuriem ir aizdomas, ka vini ir infic€juSie, ja praktiski iesp&jams, butu jaievéro
paSizolacija un péc iesp&jas atrak jacenSas nokapt no kuga, lai veiktu testéSanu.
Atrodoties uz kuga un nokapjot no ta, viniem bitu javalka mediciniska maska un
jaizvairas no turpmakas kontakt€Sanas ar citam personam, kuras nelieto individualos
aizsardzibas lidzeklus.

Istenojot $ajas vadlinijas ietvertos pasakumus, dalibvalstim butu jaapsprieZas ar darba
némgéju un darba devé&ju parstavibas organizacijam kugniecibas un ostu nozaré.

¢ Jiras transporta personals ietver personalu, kas strada uz iek§zemes un starptautiskajiem komerckugiem,
tirdzniecibas kugiem, velkoniem un bagarkugiem, naftas un gazes kugiem un atkrastes iekartu apgades,
apkalpoSanas un rezerves kugiem, ko izmanto energoapgades nozar€s, ka arT operativo personalu, drosibas un
tehnisko personalu, kas strada uz sauszemes kugu un juras operaciju atbalstam.

7 Padomes Direktiva 89/391/EEK (1989. gada 12. junijs) par pasakumiem, kas ievie$ami, lai uzlabotu darba
némeéju drosibu un veselibas aizsardzibu darba (OV L 183, 29.6.1989., 1.-8. Ipp.).

8 Covid-19: noradijumi darbavietai; https://osha.europa.eu/en/highlights/covid-19-guidance-workplace.

% https://www.healthygateways.eu/Portals/0/pledocs/EU_HEALTHY _GATEWAYS_COVID-

19 MARITIME 20 2 2020 FINAL.pdf?ver=2020-02-21-123842-480.
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II.

Uz Kkruiza kugiem un visiem citiem kugiem esoSu personu repatriacija
Ieteikumi attieciba uz kruiza kugiem

Reaggjot uz Covid-19 pandémiju, kruiza kugu operatori uz laiku ir partraukusi darbibu.
Darbibu partrauksanai butu japalidz ierobezot jaunus infekcijas parneses gadijumus uz
kruiza kugiem. Galvena atbildiba par to pasazieru un apkalpes loceklu atgrieSanos, kuri
atrodas uz kruiza kugiem, ko uz laiku iznems no aprites, gulstas uz kruiza kuga
operatoru'®. Tas var ietvert repatridciju no ostam, kas atrodas arpus ES, un jo pasi
jebkadu nepiecieSamu ¢arterlidojumu vai citu transportlidzeklu organizéSanu.

Kugu, kas kugo ar kadas ES dalibvalsts karogu, karoga valstij bitu jalauj pasazieriem un
apkalpei nokapt no kuga kada no tas ostam. Dalibvalstim kruiza kuga operators butu
jaatbalsta, veicot nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu repatriaciju un piekluvi
atbilstigai mediciniskai aprupei.

Ja karoga valstij nav iesp&jams uznemt kugi, tai biitu japiedava kruiza kugu operatoriem
palidziba, lai tie var€tu attiecigi vienoties ar citam ES dalibvalstim vai treSam valstim.
Pasakumiem vajadz&tu but tadiem, lai saisinatu laiku, ko kugis pavada jira, vienlaikus
nodrosinot labu medicinisko infrastruktiiru un transporta savienojumus repatriacijai. Tiem
butu jaietver $adu darbibu veicinasana: kuga piestaSana osta, pasazieru nokaps$ana no
kuga, mediciniskais skrinings un arstéSana. Tiem bitu jaietver ari pasazieru un apkalpes
repatriacija no citas ES dalibvalsts vai tresas valsts ostas. IpaSa uzmaniba biitu japievers
mazaizsargatako pasazieru vajadzibam.

Ja kugis kugo ar tresas valsts karogu, dalibvalstim tas blitu jauznem humanu apsvérumu
del. Sados gadijumos tam tiek ieteikts pirms kuga piestaSanas osta pieprasit kruiza kuga
operatoram atbilstigus finansu un logistikas pasakumus (piem&ram, nepiecieSamie
individualie aizsardzibas lidzekli, karantinas telpas, autobusu Tire, carterlidojumi)
atbilstosi ta pienakumiem. Ja §adi pasakumi netiek rasti, pasSa uzmaniba biitu japievers uz
kuga eso$o personu drosai un atrai nokapsanai no kuga un tranzita atvieglosanai, lai vini
varétu atgriezties majas.

Ja uz kuga ir ar Covid-19 inficétas personas, piestasanas ostas valstij btu jaapsver iesp&ja
nodroSinat nokapSanu krasta tur, kur apkartgjam pastavigajam vai pagaidu slimnicam ir
pietickamas spg€jas nodro$inat pienacigu medicinisko apripi. Kad no kuga nokapj
neinficéti vai asimptomatiski pasazieri un apkalpes locekli, vini biitu janogada karantinas
telpas, ja tas ir nepiecieSams turpmakam mediciniskdm parbaudém, vai ari uzreiz
jarepatrié.

10 Kruizs parasti atbilst “kompleksa celojuma” definicijai un tapéc ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/2302 (2015. gada 25. novembris) par kompleksiem celojumiem un saistitiem celojumu
pakalpojumiem darbibas joma. Mingtaja direktiva ir noteikti organizatora pienakumi, taja skaita pienakums

sniegt palidzibu griitibas nonakuSiem celotajiem. Kruiza organizatoram celotaji janogada taja nokapsanas osta,
kas paredzeta kompleksa celojuma liguma. Ja kompleksaja celojuma ir ieklauta arT celotaja parvadasana
(pieméram, lidojums) uz kruiza uzkapSanas/nokapsanas ostu un no tas, organizatoram jarepatri€ celotdjs uz vina
celojuma sakumpunktu. Komplekso celojumu organizatoriem ir janodrosina aizsardziba maksatnespgjas
gadijuma, kas ietver celotaju repatriaciju, ja pasazieru parvadasana ir ieklauta kompleksa celojuma Iiguma.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Lai treSo valstu valstspiederigie humanu apsvérumu de€] varétu nokapt krastd un lai
atvieglotu repatriaciju, ja vini ir tadu treSo valstu valstspiederigie, uz kuram attiecas vizu
prasibas, un ja steidzamibas d€] vini nav var€jusi vizas pieteikumu iesniegt ieprieks,
dalibvalstim nepiecieSamas vizas biitu jaizsniedz uz robezas.

Ja kruiza kugiem, uz kuriem ir ES pilsoni, ir japiestaj treSas valsts osta, dalibvalstis ka
galjo Iidzekli drikst aktivizet Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, piemeram, ja
nav pieejami komerciali lidojumi. Attiecigos apstaklos Komisija, Eiropas Argjas darbibas
dienests un ES delegacija attiecigaja treSaja valstt var nodrosSinat repatriacijas palidzibu.

Ieteikumi attieciba uz visiem kugiem par pasaZieru un apkalpes tranzitu un
nokapSanu Kkrasta

Attieciba uz pasazieru un apkalpes tranzitu dalibvalstim biitu jaievéro Noradijumi par to,
ka istenot pazinojumu par pagaidu ierobezojumiem nebiitiskiem celojumiem uz ES, par
tranzita pasakumu atvieglosanu ES pilsonu repatriacijai un par ietekmi uz vizu politiku'!.

Konkréti, dalibvalstim ir jaatvieglo ES pilsonu, ka arT to treSo valstu valstspiederigo
tranzits, kuriem ir uzturSanas atlauja vai ilgtermina viza un kuri atgriezas sava
valstspiederibas vai dzivesvietas dalibvalsti!?. Dalibvalstim biitu japieméro Komisijas
pazinojums Vadlinijas par nodarbindto brivas parvietosandas istenosanu Covid-19
uzliesmojuma laika®>.

Saja nolika dalibvalstim buitu jaapzina pieme&rotas ostas, kuras var savienot ar droSiem
14

tranzita koridoriem, kas izveidoti saskana ar Pazinojumu par zalo joslu ieviesanu'*.
Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad $adas personas nokapj no kruiza kugiem un citiem
kugiem ES ostas, véloties atgriezties sava valstspiederibas vai dzivesvietas dalibvalsti.
Lielaka skaita personu tranzits kruiza kugu operatoriem vai kugu ipaSnickiem batu
jakoording ar tas dalibvalsts valsts iestadem, kura atrodas osta, ka art ar pilsonu
valstspiederibas vai dzivesvietas valsts viet€§jam konsularajam iestadém.

Saja noliika kruiza kugu operatoriem un kugu Ipasniekiem biitu jaapzina to personu
galamérkis, kuras plano nokapt krasta. Kruiza kugu operatoriem vai kugu ipasniekiem $1
informacija, ka ar1 turpmaka tranzita panémiens, ko vini paredz&jusi organizét, bitu
japazino ieprieks§€ja punkta min€tajam iestadeém.

' Komisijas pazinojums “Covid-19 — Noradijumi par to, ka Tstenot pagaidu ierobeZojumus nebiitiskiem
celojumiem uz ES, par tranzita pasakumu atviegloSanu ES pilsonu repatriacijai un par ietekmi uz vizu politiku”,
C(2020) 2050 final (OV C 1021, 30.3.2020., 3.—-11. Ipp.).

12 Turpat.

13 Komisijas pazinojums “Vadlinijas par nodarbinato brivas parvieto$anas Istenosanu Covid-19 uzliesmojuma
laika”, C/2020/2051 (OV C 1021, 30.3.2020., 12.—14. lpp.).

14 Dokumenta C(2020) 1897 final (OV C 961, 24.3.2020.) dalibvalstis tiek liigtas noteikt visas Eiropas
transporta tikla (TEN-T) attiecigas ieks€jas robezas robezskersosanas vietas un papildu robezskersosanas vietas,
ciktal tadas uzskatamas par nepiecieSamam, par ‘“zalas joslas” robezsk&rsoSanas vietam sauszemes, jliras un
gaisa transportam.



17.

18.

19.

20.

Ja ieilgusas uzturésanas uz kuga laika ir beidzies celosanas dokumentu deriguma termins,
dalibvalstim saskana ar Direktivu 2004/38/EK'° biitu jalauj tiem ES pilsoniem un vinu
gimenes locekliem, kuru pasei un/vai vizai ir beidzies deriguma termins, iecelot to
teritorija.

Ja T1slaicigas grutibas nelauj nekavEjoties repatri€t treSas valsts valstspiederigos
valstspiederibas valsts noteiktu ierobezojumu dél, kruiza kugu operatoriem vai kugu
Ipasniekiem atbilstosi saviem pienakumiem biitu javienojas ar piestaSanas ostas valsti, lai
nodros$inatu attiecigo personu drosu uzturéSanos. Tam butu jaietver piekluve pienacigai
mediciniskai apriipei un izmitinasanai, par ko attiecigas valsts iestadém var biit tiesibas
pieprasit kompensaciju no kuga operatora'®.

Lai repatriétu uz kuga esosas personas, kuras var bt inficétas ar Covid-19, dalibvalstim
butu janem véra leteikumi veselibas aizsardzibas iestadém un kugu operatoriem, kuri
Covid-19 pandemijas laika ir nolemusi apturet kugosanu, un ieteikumi ilglaicigai kugu
piestasanai ES/EEZ dalibvalstu ostas Covid-19 pandémijas laika"’.

Attieciba uz ES pilsonu repatriaciju no treso valstu ostam kruiza kuga operatoram vai
kuga Tpasniekam par pasakumiem repatriacijai uz ES, ko vini paredzgjusi organizgt, bitu
jainforme attiecigaja treSaja valsti parstaveto dalibvalstu konsularas iestades un, ja tada ir,
ES delegacija. Informaciju par to kruiza kugu atraSanas vietam, kuri dodas uz Eiropu,
dalibvalstu iestades var iegiit Savienibas kugo3anas informacijas un apmainas sistéma'®,

ko uztur Eiropas Juiras drosibas agentiira.

Ieteikumi attieciba uz citiem kugiem, kas uz laiku tiek iznemti no aprites

21.

I11.

22.

23.

Galvena atbildiba par to jurnieku repatriaciju, kuru kugi uz laiku tiek iznemti no aprites, ir
kuga Ipasniekam!. Karoga valstij biitu jaatvieglo uz $adiem kugiem eso$o jiirnieku
repatriacija, 1pasi tad, ja nav pieejami transporta savienojumi ar jirnieka dalibvalsti vai
treSo valsti. Ja apkalpes loceklim ir akiita veselibas probléema, kurai vajadziga
mediciniska palidziba, vai ir aizdomas par inficéSanos ar Covid-19 vai ir apstiprinata
infic€Sanas ar Covid-19, biitu javeic 4., 19. un 28. punkta izklastitie pasakumi.

Apkalpju maina

Lai nodroSinatu jiiras transporta pakalpojumu darbibu turpinasanos, dalibvalstim biitu
jaatlauj to ostas veikt apkalpju mainu.

Ta ka jurnieki ir svarigs personals, viniem bitu japieSkir atbrivojums no celoSanas
ierobezojumiem, kad vini ir tranzita uz ostu, kura viniem jasak pildit savus pienakumus®’.

15 Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiestbam brivi
parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija (OV L 158, 30.4.2004., 77.—123. Ipp.).

16 Attieciba uz jiirniekiem ir speka 2006. gada Konvencijas par darbu jiirnieciba noteikumi.

17 Sk. https://www.healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_ HEALTHY GATEWAYS COVID-

19 Stationed_ships 18 3 2020 F.pdf?ver=2020-03-20-183254-500.

18 SafeSeaNet, http://www.emsa.europa.eu/ssn-main.html.

19 Sk., konkréti, A2.1. un A2.5.1. standartu pielikuma Direktivai 2009/13/EK un saistitos noteikumus 2006. gada
Konvencija par darbu jurnieciba.

20 Vadlinijas par robezu parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai un pre€u un pamatpakalpojumu
pieejamibas nodrosinasanai, C(2020) 1753 final (OV C 861, 16.3.2020., 1.-4. Ipp.).
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Tas ir saskana ar Komisijas pazinojumu par pagaidu ierobeZojumiem nebiitiskiem
celojumiem uz ES?!. Dalibvalstim $aja saistiba biitu japieméro pasakumi, kas izklastiti
Vadlinijas par nodarbindto brivas parvietosanas istenosanu Covid-19 uzliesmojuma
laika®.

24. Pat tad, ja apkalpju maina ir atlauta, jurniekiem ir kluvis sarezgiti noklut valsti, kura
viniem paredz&ts uzkapt uz kuga, jo transporta savienojumi tagad ir loti ierobezoti. Biitu
jaapsver 1pasa celosanas kartiba, kas atvieglotu jurnieku celoSanu no jiras ostam un uz
tam, ka noteikts Pazinojuma par zalo joslu ieviesanu.

25. Jurniekiem, kuri ir tadu treSo valstu valstspiederigie, uz kuram attiecas vizu prasibas, un
kuri steidzamibas del ieprieks nav vargjusi iesniegt vizas pieteikumu, vajadziga viza biitu
japieskir uz robezas.

26. Lielaka dala dalibvalstu ir veikuSas pasakumus, kas konkr&tos gadijumos lauj pagarinat
jarnieku darba ligumus®. Sadi konkréti gadijumi iestajas, ja tiek traucéta repatriacija vai
apkalpju maina. Dalibvalstis atlauj arT pagarinat tos dokumentus par jiras darbaspéka
atbilstibu, kuriem beidzies termins. Tapat dalibvalstis, kas izsniedz un apstiprina svarigus
sertifikatus, pieskir tiem pagarindjumu uz laiku Ilidz arkartas situacijas beigam.
Starptautiska Jiirniecibas organizacija (SJO)?* un SDO?® ir izdevu$as noradijumus par
jiirnieku sertifikatu un jirnieku darba ligumu termina pagarinasanu?®.

27. Jurnieku darba liguma termin$ parasti ir 11 meneSi, un ta pagarinasana var palielinat
nogurumu un kaitét jurnieku garigajai veselibai un kugosanas droSibai. Tapéc jurnieku
darba ligumi nebiitu japagarina ilgak, ka nepiecieSams. BeiguSiem grafika paredzéto
reisu, jurniekiem vajadzibas gadijuma vajadzetu but iespgjai samerigu laikposmu palikt
uz kuga?’. Ja jirnieku pases deriguma termin$ beidzas, bet konsularie dienesti nav
pieejami, biitu jaatturas no jurnieku darba liguma pagarinaSanas un jaatvieglo repatriacija.
Ja repatriacija nav iesp&jama, operatoram un karoga valstij ar jlirnieka piekriSanu biitu
javeic pasakumi, lai pagarinatu jirnieka darba ligumu, un jaievie$ pasakumi, kas
nodroSina jurnieka repatriaciju, kolidz tas atkal ir iesp&jams.

28. Lai samazinatu Covid-19 parnesanas riskus, kugu ipasniekiem uz kuga bitu jaievie$
atbilstoSas droSibas procediiras, kad jauna apkalpe sak pildit savus darba pienakumus.
Saskana ar ES tiesibu aktiem biitu janoverte visi riski un jaievies atbilstosi preventivie un

21 COM(2020) 115 final, pazinojums “Covid-19 — pagaidu ierobeZojumi nebitiskiem celojumiem uz ES”.

22 Komisijas pazinojums “Vadlinijas par nodarbinato brivas parvieto$anas istenosanu Covid-19 uzliesmojuma
laika”, C/2020/2051 (OV L 1021, 30.3.2020., 12.-14. Ipp.).

23 Katram jurniekam, kas nodarbinats uz kuga, uz kuru attiecas 2014. gada noteikumi par tirdzniecibas kugiem
(Konvencija par darbu jiirnieciba) (minimalas prasibas jurniekiem u. c.), jabtt juridiski izpildamam jurnieku
darba Iigumam.

24.8J0O 2020. gada 17. marta Apkartraksts Nr. 4204/Add.5.

25 Tpadas trispuséjas komitejas amatpersonu 2020. gada 31. marta pazinojums par koronavirusu slimibu Covid-
19.

26 Atsauce ir arT uz Komisijas dienestu piezZimi par Savienibas tiesibu aktu prasibam attieciba uz sertifikatiem,
ko reglament€ Savienibas tiesibu akti, konkrétak, uz prasibam, kas saistiba ar Covid-19 krizes konteksta
veiktajiem pasakumiem rada gritibas, sk. https://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/2020-04-06-

issue of expiry_of licences_and certificates.pdf. AttiecTgo sertifikatu sarakstu atjauninas attieciba uz jrnieku
sertifikatiem.

27 Piemero 2006. gada Konvencijas par darbu jiirnieciba noteikumus.
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29.

IVv.

30.

31.

32.

33.

34.

aizsardzibas pasakumi’®. Lai gan mediciniskds parbaudes biitu javeic, tam nevajadzétu
nepamatoti aizkavét jurniekus uzsakt darba pienakumu pildisanu uz kuga. Bitu janem
vera Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiras sniegta informacija un
3. punkta min€tie vienotas ricibas “EU Healthy Gateways” ieteikumi.

Saskana ar 3. punktd mingto ieteikumu, lai nodro$inatu, ka jurnieki, kuriem ir Covid-19
inficgsanas risks?’, var sakt pildit savus pienakumus, galvenais risinajums ir testé3ana
pirms uzkapsSanas uz kuga. Ja ierobezotas kapacitates d€| testéSana nav iesp&jama, tas
vieta biitu javeic temperattras parbaudes un jaiztauja par neseniem elpoSanas trauc&jumu
simptomiem vai kontakt€Sanos ar personam, kas inficétas ar Covid-19.

Apstiprinatas ostas apkalpju mainai

Apspriezoties ar Komisiju, dalibvalstim savstarpgja koordinacija biitu jaizraugas vairakas
ostas Savieniba operativai apkalpju mainai. STm ostam vajadzétu biut geografiski
izkliedeétam, lai aptvertu visu Savienibu, un tam vajadzetu bit savienotdm ar
darbotiessp€jigam lidostam un dzelzcela stacijam. Lai nodroSinatu jiirnieku atru celoSanu
un repatriaciju, dalibvalstim biitu japaredz iesp€ja organizét specialus vai regularus
lidma$inu un vilcienu reisus, kas nodroSinatu transporta savienojumus apkalpju mainai.

So apstiprinato ostu tuvuma vajadzétu biit izmitinasanas vietai, kura jirnieki varétu gaidit
ta kuga ieraSanos, uz kura viniem jauzkapj, vai savu lidmasinu, vilcienu vai kugi, ja tie
neatiet taja pa$a diena. Saja izmitinasanas vieta vajadzetu bit piemérotam telpam, kuras
vini varétu izoléties no pargjiem. Tam biitu janodroSina iesp&ja veikt 14 dienas ilgu
karantinu®® pirms uzkap$anas uz kuga vai péc nokapsanas krasta, ja attieciga dalibvalsts
to pieprasa un ja test€Sana nav pieejama.

Ostas vajadzetu biit piekluvei pienacigiem medicinas pakalpojumiem, kas jurniekiem ir
pieejami, uzkapjot uz kuga, nokapjot no ta un karantinas laika. Tajas vajadzEtu but
nodro$inatai arT socialo pakalpojumu pieejamibai’!.

Nemot véra kugniecibas nozares starptautisko raksturu, griitibas saistiba ar apkalpju
mainu attiecas ne tikai uz darbibam Eiropas Savieniba. Visa pasaulé katru ménesi vidéji
aptuveni 100 000 jirnieku beidzas darba ligums. Praksi noteikt ostas, kuras apkalpju
maina var notikt droSi un netraucéti, var attiecinat ari uz treSam valstim, lai to varétu
piemérot visa pasaulé.

Sanitarie ieteikumi un kugu apgade

Jurniekiem vajadzetu biit pieejamai pienacigai mediciniskajai apriipei, kas péc iespgjas ir
salidzinama ar to, kada darbiniekiem ir pieejama krasta. Visu attiecigo veselibas

28 Padomes Direktiva 89/391/EEK (1989. gada 12. jiinijs) par pasakumiem, kas ievie§ami, lai uzlabotu darba
néméju drosibu un veselibas aizsardzibu darba (OV L 183, 29.6.1989., 1.-8. Ipp.).

2 Case definition and European surveillance for COVID-19, sk. https://www.ecdc.europa.eu/en/case-definition-
and-european-surveillance-human-infection-novel-coronavirus-2019-ncov.

30 Jeteicamais karantinas periods var mainities, jo kltst pieejama plasaka informacija par Covid-19. Biitu
jaievero Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra un dalibvalstu veselibas iestazu ieteiktais ilgums.

31 Pieméro 2006. gada Konvencijas par darbu jirnieciba noteikumus.
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problému gadijuma viniem biitu jasanem nekavéjoSa piekluve zalém, informacijai un
132

arsteéSanai’”.

35. Lai visas personas aizsargatu no Covid-19 parneSanas riska, apkalpes un ostas darbinieku,
arT locu, kontaktanas biitu jasamazina lidz absolitam minimumam * . Jebkadas
nepiecieSamas kontakt€Sanas gadijuma bitu jalieto individualie aizsardzibas lidzekli un
jaievie§ socialas distancéSanas pasakumi. Kameér visi apkalpes locekli ir veseli, risks uz
kuga ir zemaks neka uz sauszemes. Tadg] butu ripigi jaapsver, vai pieskirt atvalinajumu
krasta**, nemot véra apkalpes loceklu vispargjo labklajibu pasreizgjos apstaklos. Ja visi
kuga apkalpes locekli ir veseli un kuga iepricksgja piestasana osta notika vairak neka
pirms divam ned€lam, minéta kuga apkalpes locekliem nebiitu jadodas karantina, kad vini
no kuga nokapj repatriacijas noluka.

36. Dalibvalstim butu janodroSina, ka kuga kapteinis péc iesp&jas atrak veic mediciniskas
konsultacijas saistiba ar aizdomam par apkalpes loceklu inficéSanos ar Covid-19%°. Tas
attiecas uz apkalpes drosibu, pasazieriem un sabiedribas veselibu ostas valsti (sk. VII
iedalu).

37. Ja tiek konstatéts, ka uz kuga ir personas, kam ir apstiprinata vai iesp&jama inficéSanas ar
Covid-19, nakamajai piestaSanas ostai vai, attieciga gadijuma, tuvak esoSai ostai bitu
janodrosina iesp&ja tas uznemt. Bez pamatojuma attiecigo kugi nedrikstétu novirzit. Ja
prioritates noteikSana citiem veselibas apriipes profiliem izvElétas ostas regiona nelauj
nodro$inat skartajiem jurniekiem pienacigu medicinisko apripi, kugis biitu jauznem
vistuvakaja pieejamaja osta, kas var nodrosinat nepiecieSamo apriipi un aprikojumu.

38.Ja ir aizdomas par infic€Sanos un simptomi ir viegli, attiecigo jirnieku test€Sana butu
javeic nakamaja piestaSanas osta, un visiem apkalpes locekliem vajadz€tu nodroSinat
piekluvi pienacigai mediciniskai apriipei. Saja noliika attieciga persona vai personas biitu
jaevakug un janodod pienaciga mediciniskaja apriip€. Ja ir aizdomas, ka kada persona uz
kuga ir inficgjusies ar Covid-19, visiem apkalpes locekliem bitu jaievéro 14 dienu
karantina®® vai nu uz kuga, vai uz sauszemes®’. Tas nebiitu jadara, ja apkalpes locekla ar
aizdomam par infic€Sanos tests ir negativs vai péc tam, kad karantina ievietota apkalpes
locekla testi attieciba uz Covid-19 ir negativi.

32 Pieméro 2006. gada Konvencijas par darbu jlirnieciba noteikumus.

33 Ka piemérus var minét specializétu komandu izveidi darbibam pie borta, pieméram, sadarbibai ar lo¢iem un
pietauvosanai, vadibas terminalus, dezinfekciju péc katras mainas, dokumentu elektroniskas apmainas
sekmgSanu utt.

3% Atvalinajums krasta ir paredzets Padomes Direktiva 2009/13/EK (2009. gada 16. februaris), ar ko Tsteno
Eiropas Kopienas Kugu Tpasnieku asociaciju (EKKIA) un Eiropas Transporta darbinieku federacijas (ETDF)
Noligumu par 2006. gada Konvenciju par darbu jirnieciba un groza Direkttvu 1999/63/EK (OV L 124,
20.5.2009., 30.-50. Ipp.).

35 Konvencijas par darbu jlirnieciba A4.1. standarta ir noteikts, ka kompetenta iestade, izmantojot ieprieks
izstradatu sistému, nodroSina, ka ikvienai uz kuga esosai personai, jebkura diennakts laika, izmantojot
radiosakarus vai satelitsakarus, ir pieejamas mediciniskas konsultacijas, tostarp specialista konsultacijas;
mediciniskas konsultacijas, tostarp medicinisko zinojumu talaknostti$ana starp kugi un konsultantiem krasta pa
radio vai izmantojot satelitsakarus, ir pieejama bez maksas visiem kugiem neatkarigi no to karoga.

36 Jeteicamais karantinas periods var mainities, jo kliist pieejama plasaka informacija par Covid-19. Buitu
jaievero Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru un dalibvalstu veselibas iestazu ieteiktais ilgums.

37 Jeteikumi par karantinu saskana ar Pasaules Veselibas organizacijas “Apsverumiem par personu karantinu
koronavirusa slimibas Covid-19 ierobezosanas konteksta”, pagaidu noradijumi, 2020. gada 19. marts.
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39.

40.

41.

Kugiem saglabajas juridisks pienakums parvadat kugu apgades vajadzibam piegadatas
preces®, un, lai apkalpes aizsargatu no eksponétibas Covid-19, biitu jalieto individualie
aizsardzibas lidzekli. Savienibas reZims attieciba uz individualo aizsardzibas lidzeklu
eksportu to nekavé. So Iidzeklu piegadei kugu apgades nolika nav vajadziga eksporta
atlauja, kas noteikta Regula (ES) 2020/402%°. Tas ipasi attiecas uz eksporta muitas
procediiru, un saskana ar Savienibas Muitas kodeksu®’ kugu apgaddém minéta muitas
procedira netiek piemérota.

Individualo aizsardzibas Iidzeklu daudzums uz kuga butu japalielina, lai nodroSinatu
pietickami daudz apgades vajadzibam piegadato precu atbilstosi $adam trim situacijam:

- sadarboSanas ar loCiem un tam nepiecieSamais apkalpes loceklu skaits;

- apkalpes locekla saslimSana un citu uz kuga esoSo personu iespgja ar vinu
kontaktéties;

- atvalinajums krasta (lai gan $adu atvalinajumu skaits p&c iesp€jas biitu jasamazina).

Jaievéro minimalas drosibas un veselibas aizsardzibas prasibas mediciniskas palidzibas
uzlabosanai uz kugiem®*'. Zalu krajumiem uz kuga biitu jaatbilst ieteikumiem (jaunakaja
redakcija), kas izklastiti PVO Starptautiskaja mediciniskaja rokasgramata kugiem un
C pielikuma SJO Vadlinijas kugu operatoriem par jiirnieku veselibas aizsardzibu®.

VII. leteikums par papildu aktualizétiem Covid-19 zinojumiem, ko kugi sniedz,

42.

43.

tuvojoties ES ostam

Jau paslaik saskana ar ES tiesibu aktiem® ir nepiecieSama jiiras sanitara deklaracija.

Kapteinim vai jebkurai citai personai, ko pienacigi pilnvarojis kuga operators, ta japazino
kompetentajai iestadei, ko izraudzijusies attieciga dalibvalsts. ZinoSanai janotiek,
izmantojot valsts viena kontaktpunkta sistému, pirms ierasanas osta, kas atrodas ES
dalibvalstt:

a. vismaz 24 stundas ieprieks; vai

b. ne velak ka bridi, kad kugis iziet no ieprieksgjas ostas, ja reisa laiks ir mazaks par
24 stundam; vai

c. tiklidz §1 informacija ir pieejama, ja piestaSanas osta nav zinama vai mainas reisa laika.

Juras sanitara deklaracija ir jadara pieejama valsts viena kontaktpunkta sistema. Ta lauj
visam attiecigajam iestadém parbaudit uz kuga eso$o personu veselibas stavokli pirms
kuga ienakSanas ostas.

38 Padomes Direktiva 92/29/EEK (1992. gada 31. marts) par minimalajam drosibas un veselibas aizsardzibas
prasibam mediciniskas palidzibas uzlabosanai uz kugiem (OV L 113, 30.4.1992., 19.-36. Ipp.).

3 Komisijas Istenosanas Regula (ES) 2020/402 (2020. gada 14. marts), ar ko uz noteiktu razojumu eksportu
attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju (OV L 771, 15.3.2020., 1.-7. Ipp.).

40 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1.-101. lpp.).

41 Padomes Direktiva 92/29/EEK (1992. gada 31. marts) par minimalajam dro$ibas un veselibas aizsardzibas
prasibam mediciniskas palidzibas uzlaboSanai uz kugiem (OV L 113, 30.4.1992., 19.-36. Ipp.).

42.8J0 2020. gada 5. marta Apkartraksts Nr. 4204/Add.4.

4 Direktiva 2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par zino$anas formalitatém kugiem, kuri ienak dalibvalstu
ostas un/vai iziet no tam (OV L 283, 29.10.2010., 1.-10. Ipp.).
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44. Covid-19 izplatas loti atri, un ta inkubacijas periods ir lidz 14 dienam. Dalibvalstim
icteicams pieprasit, lai kuga kapteinis 4 stundas pirms kuga paredzamas ienakSanas
piestasanas osta attiecigajai iestadei pazino $adu informaciju:

a. kopgjais personu skaits uz kuga (apkalpe un pasazieri);
b. ar Covid-19 infic€to personu skaits;
c. to personu skaits, par kuram ir aizdomas, ka tas ir inficétas ar Covid-19*.

So informaciju var pazinot, izmantojot jiras VHF radio vai atjauninatu jiiras sanitaro
deklaraciju.

4 Ka noteicis Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs, sk. https://www.ecdc.europa.eu/en/news-
events/covid-19-ecdc-updates-case-definition-eu-surveillance.
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